A
A

INDUSTRIE

RO
I I pag.2

Filtru anticalcar cu polifosfati pentru prevenirea
depunerilor de calcar cauzate de duritatea excesiva a apei.
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Polyphosphate scale filter to prevent Filtro anticalcare con polifosfati per la prevenzione dei

scaling due to excessive water hardness depositi di calcare dovuti alla durezza eccessiva dell'acqua.
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Antikalk Filter mit Polyphosphate zur Vorbeugung AHTUHaKUNHON pUnLTp ¢ nonudocatammn AnA npeaynpexaeHns
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va multumim ca ati ales un sistem de filtrare aquaPur® de la VALROM Industrie, un produs destinat
asigurarii calitatii apei in locuinta dumneavoastra.

Tnainte de utilizare va rugém sé cititi cu atentie aceste instructiuni de instalare si exploatare.

Pentru alte informatii va rugam sa vizitati site-ul www.aqua-pur.ro



Elemente componente

. Brida de fixare pe perete

. Capac

. Garnitura O de etansare

Pahar

. Piesa centrare

. Tub cu fante

. Polifosfat solid sub forma de cristale

. Cheie de strangere a paharului pe capac

Variante constructive:

Cod Lungime Conexiune
[inch] [inch]

AQUA00110060532 5 1
AQUA00110060525 5 3/4
AQUA00110060520 5 1/2
AQUA00110060732 7 1
AQUA00110060725 7 3/4
AQUA00110060720 7 172
AQUA00110061032 10 1
AQUA00110061025 10 3/4
AQUA00110061020 10 1/2

@

Figura "elemente componente"



Caracteristici

pahar: SAN transparent

capac: PP ranforsat cu talc

conectare: filet de 2; % sau 17, cu insert din alama

etansare: inel O din EPDM

presiune maxima de lucru: 6 bar

temperatura minima: 1 °C (peste temperatura de inghet)

temperatura maxima: 45 °C

filtru format dintr-un tub cu fante si o piesa de centrare, ambele din acril
polifosfat solid sub forma de cristale cu marimi neregulate

e o o o o o o o o

Aplicatii
« instalatii de apa rece — casnice sau industriale.

5" 7n 10"
Dimensiuni de gabarit @xh mm] 115%x185 115%232 115x307
Masa kgl 1,225 1,552 2,080
Presiune de functionare bar] 2+6 2+6 2+6
Temperatura de functionare °C] 5+45 5+45 5+45




Despre duritate si polifosfati

Duritatea apei este cauzata de sarurile de calciu (Ca) si magneziu (Mg), sub forma de carbonati sau
fosfati, care sunt insolubile in apa. Cand sunt in exces acestea se depun pe peretii conductelor formand
cruste aderente pe peretii instalatiilor sanitare perturband exploatarea corecta a acestora. Depunerile
formate pe rezistentele electrice — cum sunt cele din boilere, centrale termice, masini de spalat etc.

— scad capacitatea de incalzire, cresc consumul de electricitate si scurteaza durata de viata.

Apa dura impiedica actiunea sapunului si a detergentilor, astupa duzele aparatelor electrocasnice si
formeaza depuneri inestetice pe obiectele sanitare.

Polifosfatii sunt la baza saruri ale acidului fosforic si se adauga in apa le concentratii de 3+5 ppm. Ele
sunt capabile s& lege (complexeze) ionii de Ca™ si Mg™ prevenind depunerea lor.

Tn acest mod echipamentele si instalatjile raman curate si mai usor de intretinut.

Tn timp (un interval de cateva luni) se pot solubiliza depunerile solide de pe peretii conductelor si se
curata astfel instalatjile.

Atentie!

Polifosfatii folositi in acest produs sunt avizati pentru uz alimentar. Dealtfel se utilizeaza in mod curent ca
emulsificatori, agenti de conservare si stabilizatori sub indicativele E450/E451/E452, cu o doza maxima
admisibila de 70 mg/kg corp.

Cu toate acestea nu recomandam utilizarea lui in instalatii de apa potabila din cauza faptului ca nu se
cunosc efectele unui consum frecvent pe termen lung. In astfel de situatii folositi dedurizatoare cu rasini
schimbatoare de ioni. 5



Note

Instalati filtrul in spatii inchise, protejat de inghet, temperaturi ridicate sau actiunea directa a soarelui
Pozitia de instalare: vertical cu capacul in sus.

Pentru imbinare folositi fitinguri cu filet cilindric, niciodata conic

Pentru etansare folositi banda sau snur de teflon. Nu folositi adeziv altfel instalatia nu se mai poate
demonta.

e o o o

Pentru a evita problemele de exploatare si intretinere

» Asigurati-va ca aveti un robinet de inchidere inainte de filtru, pentru a putea opri apa in timpul
alimentarii cu polifosfat sau a operatiilor de intretinere

« Cand interveniti la filtru, opriti alimentarea cu apa si apoi deschideti un robinet din aval pentru a
elimina presiunea in instalatie.

»  Curatati filtrul (pahar/capac) folosind apa si detergent uzual de vase; nu curatati cu substante
chimice agresive (acizi etc).

Atentie!
Respectati sensul de curgere indicat pe capac.



Instructiuni de montare

N

Inchideti apa de la retea. Deschideti un robinet in aval pentru a scoate instalatia de sub presiune.

2. Conectati intrarea filtrului la retea folosind de preferat un furtun flexibil cu racord olandez.

Fixati filtrul pe perete folosind suruburi potrivite (nu sunt livrate in pachet). La partea inferioara trebuie
asigurat un spatiu de minim 50 mm necesar pentru extragerea paharului atunci cand se realimenteza
cu polifosfati filtrul.

Conectati iesirea din filtru la consumator folosind de preferat un furtun flexibil cu racord olandez.
Deschideti robinetul de izolare si asigurati-va ca instalatia este etansa.

Tnlocuiti polifosfatul consumat atunci cand s-a consumat mai mult de jumatate din umplutura initiala.
Pentru alimentarea cu polifosfat:

- desfaceti paharul filtrului

- extrageti piesa de centrare (nr. 5 din figura "elemente componente")

- asigurati-va ca fantele tubului din interior sunt pozitionate in partea de jos a paharului

- adaugati polifosfatul

- asezatli piesa de centrare

- insurubati capacul

Note:

» Cand desfaceti paharul va curge o cantitate mica de apa!

«  Strangeti paharul cu mana, in mod normal este suficient pentru a asigura etansarea.

Nook

Garantie

Garantia este de 24 luni de la data achizitiei, in conditiile respectarii instructiunilor tehnice specificate in
manual. Garantia nu se aplica consumabilelor (polifosfati) si de asemenea defectelor ce nu au fost
semnalate in perioada de garantie sau care au fost cauzate ca urmare a utilizarii improprii. Garantia

se acorda pe baza documentelor de achizitie (bon fiscal, factura fiscald). Cazurile neacoperite de
aceasta sunt reglementate de legea cu privire la protectia drepturilor consumatorilor.



Thank you for choosing this aquaPUR filtration system from VALROM Industrie, a product designed
to ensure the quality of water at your home.

Before using this system, please read carefully these instructions for installation and use.

For other information, please visit www.aqua-pur.ro



Components

. Wall mount bracket
Cover

. Sealing O-ring
Cup

. Alignment part

. Slotted tube

©NDOAWN =

. Key for cup clamping on cover

Variants

Code Length
[inch]

. Solid polyphosphate in crystal form

Connection
[inch]

AQUA00110060532

1

AQUA00110060525

3/4

AQUA00110060520

172

AQUA00110060732

1

AQUA00110060725

3/4

AQUA00110060720

N NN oo

172

AQUA00110061032

10

1

AQUA00110061025

10

3/4

AQUA00110061020

10

1/2

Figure of “components”
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Characteristics

cup: SAN, transparent

cover: talc reinforced PP

connection: %, % or 1” thread, with brass insert

sealing: EPDM O-ring

maximum working pressure: 6 bars

minimum temperature: 1°C (over freezing temperature)
maximum temperature: 45°C

filter made up of slotted tube and alignment part, both acrylic
solid polyphosphate in the form of irregularly sized crystals

e o o o o o o o o

Applications
* household or industrial cold water installations

5" 7n 10"
Overall dimensions @xh mm] 115%x185 115%232 115x307
Mass kgl 1,225 1,552 2,080
Operating pressure bar] 2+6 2+6 2+6
Operating temperature °C] 5+45 5+45 5+45

10



About hardness and polyphosphates

Water hardness is due to calcium (Ca) and magnesium (Mg) salts in the form of carbonates or
phosphates, which are insoluble in water. When present in excessive quantities, they form deposits on
pipe walls and adherent crusts on the walls of sanitary installations, which hinders their proper operation.
The deposits formed on electric resistances such as those present in boilers, heating installations,
washing machines, etc.— decrease the heating capacity, increase electricity consumption and shorten the
service life.

Hard water hinders the action of soap and detergents, blocks the nozzles of household appliances and
forms unsightly deposits on sanitary objects.

Polyphosphates are basically salts of phosphoric acid and are added in water in concentrations of 3+5
ppm. They are able to tie up (complex) Ca+2 and Mg+2 ions, preventing them from scaling.

In this way, equipment and installations remain clean and easier to maintain.

fOvertime (in a few months) the solid deposits on the walls of pipes can be solubilized, which cleans the
installations.

Warning!

The polyphosphates used in this product are approved for food purposes. In fact, they are currently used
as emulsifiers, preservatives and stabilizers under the designations E450/E451/E452, with a maximum
allowable dose of 70 mg/kg body weight.

However, we do not recommend their use in drinking water installations as the effects of long-term
frequent consumption are not known. In such cases, use softeners based on ion-exchange resins.

1



Note

Install the filter in closed spaces protected from freezing, high temperature or direct sunlight

Mounting position: vertical, cover up.

For the connection, use fittings with cylindrical thread; never use tapered threads.

For sealing, use only teflon tape or string. Do not use sealing adhesives; otherwise, the system cannot
be disassembled.

e o o o

To avoid operating and maintenance issues

» Make sure there is a stop valve upstream of the filter to be able to shut off water supply during the
adding of polyphosphates or maintenance operations;

* When carrying out interventions on the filter, shut off water supply and open a downstream valve to
release the pressure from the installation;

» Clean the filter (cup/cover) using water and common dishwashing detergent; do not clean with

aggressive chemical substances (acids, etc.).

Warning!
Observe the flowing direction indicated on the cover.

12



Mounting instructions

1. Shut off the water supply. Open a downstream valve to release the pressure from the installation.
2. Connect the filter inlet to water supply using preferably a flexible hose with screwed union.
3. Secure the filter on the wall with matching screws (not included). A clearance of at least 50 mm must
be ensured in the lower part to allow the removal of the cup for filter refilling with polyphosphates.
4. Connect the filter outlet to the consumer using preferably a flexible hose with screwed union.
5. Open the shutoff valve and make sure that the installation is leak proof.
6. Replace the consumed polyphosphates when more than half of the initial quantity has been
consumed.
7. To add polyphosphates:
- remove the filter cup
- ake out the alignment part (no. 5 in the Figure of “components”)
- make sure that the slots of the inside tube are placed in the lower part of the cup
- add the polyphosphate
- place the alignment part
- screw the cover
Note:

.

Removing the cup will release a small amount of water!
Tighten the cup by hand; normal tightening is sufficient to ensure that the system is leak proof.

Warranty

The warranty period is 24 months from the purchasing date, provided the technical instructions specified
in the manual are complied with. The warranty does not cover consumables (polyphosphates) and
defects which were not reported during the warranty period or which are due to improper use.

The warranty is claimed based on a proof of purchase (fiscal receipt, invoice). The cases not
covered by the warranty are regulated by the relevant consumer protection legislation.

13
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Vi ringraziamo per aver scelto un sistema di filtrazione aquaPur® di VALROM Industrie,
un prodotto destinato a garantire la qualita dell'acqua nella vostra dimora.

Prima dell'utilizzo vi preghiamo di leggere attentamente queste istruzioni di installazione e utilizzo.

Per altre informazioni vi preghiamo di visitare il sito www.aqua-pur.ro



Elementi componenti

. Flangia di attacco a muro

. Coperchio

. Guarnizione O di tenuta

. Bicchiere

. Pezzo di centraggio

. Tubo con fenditure

. Polifosfato solido sotto forma di cristalli

. Chiave per stringere il bicchiere sul coperchio

O~NO O WN =

Varianti costruttive:

Codice Lunghezza Connessione
[inch] [inch]

AQUA00110060532 5 1
AQUA00110060525 5 3/4
AQUA00110060520 5 1/2
AQUA00110060732 7 1
AQUA00110060725 7 3/4
AQUA00110060720 7 172
AQUA00110061032 10 1
AQUA00110061025 10 3/4
AQUA00110061020 10 1/2

@

Figura "elementi componenti"
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Caratteristiche

bicchiere: SAN trasparente

coperchio: polipropilene rinforzato con talco

connessione: filetto da %%; % 0 17, con inserto in ottone

tenuta: anello O in EPDM

pressione massima per il lavoro: 6 bar

temperatura minima: 1 °C (oltre la temperatura di gelo)

temperatura massima: 45 °C

filtro composto da un tubo con fenditure e un pezzo di centraggio, entrambi in acrilico
polifosfato solido sotto forma di cristalli con dimensioni irregolari

e o o o o o o o o

Applicazioni
* impianti di acqua fredda — casalinghi o industriali.

5" 7n 10"
Dimensioni di sagoma @xh mm] 115%x185 115%232 115x307
Massa chili] 1,225 1,552 2,080
Pressione di funzionamento bar] 2+6 2+6 2+6
Temperatura di funzionamento [°C] 5+45 5+45 5+45

16



Sulla durezza e i polifosfati

La durezza dell'acqua é dovuta ai sali di calcio (Ca) e magnesio (Mg), sotto forma di carbonati sal fosfati,
insolubili nell'acqua. Quando sono in eccesso si depongono sulle pareti delle tubature formando croste
aderenti sulle pareti degli impianti sanitari turbando il loro sfruttamento giusto. | sedimenti formati sulle
resistenze elettriche — come quelli delle caldaie, delle centrali termiche, delle lavatrici ecc.

— diminuiscono la capacita di riscaldamento, aumentono il consumo dell'elettricita e accorciano la durata
della vita.

L'acqua cruda impedisce I'azione del sapone e dei detersivi, ostruisce gli ugelli degli aparecchi
elettrodomestici e forma sedimenti inestetici sugli oggetti sanitari.

| polifosfati sono all'origine sali dell'acido fosforico e si aggiungono nell'acqua a concentrazioni di 3+5
ppm. Sono capaci a legale (complessare) gli ioni di Ca+2 e Mg+2 prevenendo il loro sedimento.

In questo modo gli equipaggiamenti e gli impianti rimangono puliti e piu facilmente da mantenere.

Col passar del tempo (in un lasso di tempo di pochi mesi) si possono solubilizzare i sedimenti solidi delle
pareti delle tubature e cosi si puliscono gli impianti.

Attenzione!

| polifosfati utilizzati in questo prodotto sono autorizzati per I'uso alimentare. D'altronde, si utilizzano
abitualmente come emulsionanti, agenti di conservazione e stabilizzatori sotto gli indicativi
E450/E451/E452, con una dosi massima ammissibile di 70 mg/chili corpo.

Cio malgrado, non consigliamo il suo utilizzo negli impianti di acqua potabile a causa del fatto che non
si conoscono gli effetti di un consumo frequente a lungo termine.

In tali situazioni utilizzate purificatori con resine di scambio ionico. 17



Note

« Installate il filtro in spazi chiusi, protetto dal gelo, dalle temperature alte o dall'azione diretta del sole
» Posizione di installazione: verticale con il coperchio in su.

» Per |'abbinamento utilizzate legamenti con filetto cilindrico, mai conico.

« Per la stagnatura usate soltanto nastro o cordone in teflon. Non usate adesivo per la stagnatura,
altrimenti 'impianto non potra essere smontato.

Per evitare i problemi di sfruttamento e manutenzione

»  Accertatevi di avere un rubinetto di chiusura prima del filtro, per poter fermare I'acqua durante il
rifornimento con polifosfato o le operazioni di manutenzione

» Quando intervenite al filtro, fermate il rifornimento con acqua e poi aprite un rubinetto a valle per
eliminare la pressione nell'impianto.

» Pulite il filtro (bicchire/coperchio) usando I'acqua e il detersivo ordinario per le stoviglie; non pulite con
sostanze chimiche aggressive (acidi ecc.).

Attenzione!
Rispettate la direzione di scolo indicata sul coperchio.

18



Istruzioni di montaggio

N

Noo

Chiudete I'acqua dalla rete. Aprite un rubinetto a valle per levare I'impianto dalla pressione.
Collegate I'entrata del filtro alla rete utilizzando preferibilmente un tubo flessibile con ugello olandese.
Fissate il filtro sulla parete utilizzando viti adeguate (non sono consegnate nel pacco). Alla parte
inferiore bisogna garantire uno spazio minimo di 50 mm necessario per I'estrazione del bicchiere
allorquando il filtro viene rifornito di polifosfati.

Collegate l'uscita dal filtro al consumatore utilizzando preferibilmente un tubo flessibile con ugello
olandese.

Aprite il rubinetto di isolamento e accertatevi che I'impianto sia ermetico.

Sostituite il polifosfato consumato allorquando piu di meta del ripieno iniziale € stato consumato.
Per la rifornitura con polifosfato:

- smontate il bicchiere del filtro

- tirate fuori il pezzo di centraggio (n. 5 della figura "elementi componenti")

- accertatevi che le fenditure del tubo interno siano site nella parte inferiore del bicchiere

- aggiungete il polifosfato

- posizionate il pezzo di centraggio

- avvitate il coperchio

Note:

.

Quando smontate il bicchiere una piccola quantita d'acqua iniziera a scorrere!
Stringete il bicchiere con la mano, normalmente e sufficiente per garantire la stagnatura.

Garanzia

La garanzia é di 24 mesi dalla data dell'acquisto, in condizioni di osservanza delle istruzioni tecniche indicate
nel manuale. La garanzia non si applica ai consumabili (polifosfati) e anche ai difetti che non sono stati
segnalati nel periodo di garanzia o che sono stati provocati a seguito dell'utilizzo inadeguato.

La garanzia viene concessain base al certificato di garanzia riempito e in base ai documenti d'acquisto
(ricevuta fiscale, fattura fiscale). | casi non coperti dalla garanzia sono regolati dalla legge sulla tutela 19
dei diritti dei consumatori.
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Wir danken lhnen daR Sie ein Filtersystem aquaPUR der Firma VALROM Industrie gewahlt haben,
ein Produkt das entwickelt wurde um die Wasserqualitut in ihrer Wohnung zu sichern.

Vor dem Gebrauch lesen Sie bitte sogféltig diese Einsatz — und Betriebsanleitungen.

Fur weitere Informationen lesen Sie die Seite www.aqua-pur.ro



Bestandteile

1. Befestigungsbuigel auf der Wand

2. Deckel

3. O Dichtungring

4. Becher

5. Zentrierstiick

6. Schlitzrohr

7. Festes Poliyphosphat in Form von Kristallen

8. AnziehschlUssel des Bechers auf den Deckel

Varianten :

Code Liange Anschluss
[inch] [inch]

AQUA00110060532 5 1

AQUA00110060525 5 3/4

AQUA00110060520 5 1/2

AQUA00110060732 7 1

AQUA00110060725 7 3/4

AQUA00110060720 7 1/2

AQUA00110061032 10 1

AQUA00110061025 10 3/4

AQUA00110061020 10 1/2

Bild: ,Bestandteile”



Eigenschaften

e o o o o o o o o

Anwendngen

Becher : SAN transparent

Deckel: PP mit Talk verstarkt

Anschlull: Gewinde von '%; % oder 1 " mit Messingeinsatz
Dichtung: O Ring aus EPDM
Maximaler Arbeitsdruck: 6 Bar
Mindesttemperatur: 1 °C (Uber dem Gefrierpunkt)

Hochsttemperatur: 45 °C

Filter bestehend aus: einem Schlitzrohr und einem Zentrierstiick, beide aus Acryl gefertigt
Festes Polyphosphat in Kristallform mit verschiedenen GroRRen

« Kaltwasseranlagen: fur Haushalt oder Industrie

5" 7n 10"
Abmessungen @xh mm] 115%x185 115%232 115x307
Masse kgl 1,225 1,652 2,080
Betriebsdruck bar] 2+6 2+6 2+6
Betriebstemperatur °C] 5+45 5+45 5+45

22



Uber Harte und Polyphosphate

Die Wasserharte wird von den Kalzium (Ca)-, und Magnesiumsalze (Mg) in Form von Karbonaten oder
Phosphaten die im Wasser unléslich sind, verursacht. Wenn diese iberschissig sind, werden sie auf den
Rohrwanden abgelagert und bilden anhaftende Krusten an den Wanden der Sanitaranlagen und stéren
so dessen korrekten Betrieb. Die Ablagerungen die sich auf den elektrischen Widerstanden bilden — wie
die in Kesseln, Heizzentralem, Waschmaschinen u.s.w - verringern die Heizleistung, erhéhen den
Stromverbrauch und verkirzen die Lebensdauer.

Hartwasser verhindert die Wirkung von Seife und Waschmitteln, verschliessen die Disen der
Haushaltsgerate und bilden hassliche Ablagerungen auf Sanitargegensténden.

Die Polyphosphate beruhen auf Salzen der Phosphorsaure und werden dem Wasser in Konzentrationen
von 3+5 ppm hinzugefagt. Sie kénnen Ca+2 und Mg+2 lonen binden (Komplexieren) und verhindern
deren Ablagerung.

So bleiben die Ausriistungen und Anlagen sauber und sind auch leichter zu pflegen.

Mit der Zeit (einige Monaten) kénnen sich die festen Ablagerungen auflésen und die Anlagen kénnen so
gereinigt werden.

Achtung !
Die Phosphate die in diesem Produkt verwendet werden, kdnnen fur den Lebensmittelbereich empfohlen
werden. Ausserdem werden sie routinemaRig als Emulgatoren, Konservierungsmittel und
Stabiliserungsstoffe verwendet, unter den Indikativen E450/E451/E452, mit einer maximal zugelassenen
Dosis von 70 mg/ Kg Kérper
Doch ist deren Verwendung in Trinkwasseranlagen nicht empfehlenswert da die Auswirkungen einer
langfristigen und haufigen Verwendung nicht bekannt sind. In solchen Situationen beniitzen Sie Enthéarter
mit lonenaustauscherharze.

23



Bemerkungen

« Setzen Sie den Filter in geschlossene Rdume ein, geschiitzt vor Frost, hohen Temperaturen oder
direkter Sonneneinstrahlung

» Einbaulage: senkrecht mit dem Deckel (Kappe) oben

e Zur Verbindung bentitzen Sie Rohrsticke (Fittings) mit zylindrischem Gewinde — und nie konisches
Gewinde

* Zum Abdichten verwenden Sie Teflonband oder Schnur. Es darf kein Klebstoff beniitzt werden sonst
kann die Anlage nicht mehr ausgebaut werden

Um die Betrieb-, und Wartungsprobleme zu vermeiden

» Vergewissern Sie sich da® vor dem Filter ein Absperrhahn vorhanden ist, damit man das Wasser
wahrend der Polyphosphatversorgung oder der Wartungsverfahren absperren kann.

» Bei der Filterwartung schalten Sie die Wasserversorgung ab und 6ffnen Sie ein stromabwarts
eingebautes Ventil um den Druck in der Anlage abzubauen.

* Reinigen Sie den Filter (Becher / Deckel) mit Wasser und tbliches Geschirrspulmittel; reinigen Sie
nicht mit atzenden Chemikalien (Sauren u.s.w)

Achtung !
Beachten Sie die Stromungsrichtung die am Deckel angegeben ist.

24



Montageanleitungen

1. SchlieRen Sie die Wasserleitungen. Offnen Sie ein stromabwarts eingebautes Ventil damit die Anlage
nicht unter Druck steht.

Verbinden Sie den Filtereingang an das Netz, vorzugsweise durch einen flexiblen Schlauch mit
Hollander —Verschraubung.

Befestigen Sie den Filter durch entsprechende Schrauben an der Wand (nicht im Lieferumfang
enthalten). Unten muf® ein Raum von mindestens 50 mm eingehalten werden der fir das Entnehmen
des Bechers erforderlich ist wenn der Filter mit Polyphosphaten neu geladen wird.

Verbinden Sie den Filterausgang mit dem Verbraucher, indem sie vorzugsweise einen flexiblen
Schlauch mit Hollander —Verschraubung benutzen.

Offnen Sie das Absperrventil und versichern Sie sich daf’ die Anlage dicht ist.

Ersetzen Sie das verbrauchte Polyphosphat wenn mehr als die Halfte der Erstbefillung verbrauch ist.
Zur Polyphosphatversorgung:

- 6ffnen Sie den Filterdeckel

- Entnehmen Sie das Zentrierstiick (Nr. 5 auf dem Bild ,Bestandteile”)

- versichern Sie sich daf die Schlitze des Innenrohres am Boden des Bechers liegen

- fugen Sie das Polyphosphat hinzu

- setzen Sie das Zentrierstick ein

- Verschrauben Sie den Deckel

Bemerkungen:

*  Wenn Sie den Becher abschrauben, wird eine kleine Menge Wasser flieRen !

» Schrauben Sie den Becher mit der Hand fest; in der Regel gentigt dies um die Abdichtung zu sichern.
Garantie

Die Garantie betragt 24 Monate ab dem Erwerbsdatum bei Einhaltung der technischen Anweisungen die
im Handbuch angegeben sind. Die Garantie gilt nicht fur Verbrauchsmaterialien (Polyphosphate) und
auch nicht fir Mangel die innerhalb der Garantiezeit gemeldet wurden oder fir Mangel die vom
unsachgeméafen Gebrauch verursacht wurden. Die Garantie wird anhand der

Beschaffungsunterlagen gewahrt (Quittungen Rechnungen,). Die Falle die dadurch nicht gedeckt 25
sind, werden durch das Gesetz beziglich des Verbraucherschutzes geregelt).
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6naroaapvm 3a To, YTO Bbl Bbibpanu cuctemy dmnstpauum aquaPur ot komnanun VALROM Industrie,
npeaHasHayYeHHyto ans obecneyveHns kayecTsa BoAdbl B BalleM JOMe.

I'Iepe,q ncnosnb3oBaHUeM NPocuUM BHUMaTEsNbHO NpoYnTaTb AaHHYHO UHCTPYKUUIO 06 YCTaHOBKY
1 NONb30BaHUN.

[ns 4OMONHUTENBHON UHGOPMALIMK, MPOCKM NOCETUTL CalT Www.aqua-pur.ro.



CocTaBHbIe 3f1IeMeHTbl

. XoMyT npvKpenneHus k cteHe ®
. Kpbiwka

. KonbLeBoe ynnotHeHne ans repmMetnsaumm

Yawa

. ONeMeHT LeHTPOBKM ®
. Tpy6ka ¢ oTBEepcTUAMU

. TeepapbIvt nonudocdat B Buae Kpuctanios ® ®
. Kntoy ans noaTsiKky Yalm Ha KpblLke

KOHCprKTVIBHbIe BapUaHTbI:

Kon AnvHa CoepuHenue [inch]
[inch]

AQUA00110060532

1
AQUA00110060525 3/4

AQUA00110060520 12

AQUA00110060732 1

AQUA00110060725 3/4

NN N[

AQUA00110060720 12 @

AQUA00110061032 10 1

AQUA00110061025 10 3/4

AQUA00110061020 10 1/2 PUCYHOK «COCTABHbBIX 311EMEHTOBY 27




XapakTepucTukm

Yawa: npo3payHblii SAN

KpbILLKA: KpenneHHbIn Tanskom M1

coeavHeHve: pe3bba B ¥2; ¥4 unu 17, ¢ naTyHHON BCTaBKon

repMeTm3aums: konbLeBoe ynnoTHeHne n3 EPDM

MakcumaneHoe paboyee aaeneHue: 6 6ap

MUHUMarnbHas Temneparypa: 1 °C (6onbLue TemnepaTypbl 3amep3aHust)

MakcumarnbHasa Temneparypa: 45 °C

UMIBLTP COCTaBMEHHBIN N3 TPYOKM C OTBEPCTUAMM U SNIEMEHT LIEHTPOBKW, 06a 13 akpuna
TBEpAbIN nonudocdat B BUAE KPUCTANOB HEPOBHbLIX pasmMepoB

e o o o o o o o o

MprumeHeHus
* YCTaHOBKM ANsi XONOAHOW BOAbI — AOMALLHWUE WU NPOMbILLTEHHBIE.

5" 7m 10"
Pasmepbl rabaputa @xh MM] 115%x185 115%232 115x307
Bec Kr] 1,225 1,552 2,080
Pabouee HanpsixeHue 6ap] 2+6 2+6 2+6
Pabouas Temnepatypa °C] 5+45 5+45 5+45

28



Mpo xecTkocTb U nonudocdarbl

>KecTkocTb Boapl BbidaBaHa consmMu kanbums (Ca) n marHusa (Mg), B Buae kap6oHaToB nnu cocgaTtos,
KoTOpble He pacTBopsitoTcs B Bofe. Koraa oHW B CrULLIKOM G0MbLLIOM KONMMYECTBE, OHW HaKannyuBatoTcs Ha
cTeHax Tpy6onpoBozoB, 06pa3oBbiBasi MUMKYH NNEHKY HA CTEHKAX CaHUTapPHbIX YCTaHOBOK, Y BPeAAT UX
HopMarnbHOMY (hyHKLMOHMpoBaHND. OBpa3oBaHns Ha ANEKTPUYECKUX CONMPOTUBIEHUSX — TaKUX Kak B
BOAOHArpeBaTensix, TEN0 CTaHUMSX, CTUPAnbHbIX MaLUUHaX v Apyrue. — CHUXarT CnocobHOCTb
HarpeBaHusl, MOBLILLAIOT NOTPEGNEHNE SMEKTPUYECTBA U CHIKAKOT CPOK CryKGbl.

XecTkan Boga NpensTcTBYeT ASWCTBUIO Mbifia U CTUPAribHBIX CPEACTB, 3aKynopuBaeT Ato3bl
3neKTPobbITOBLIX NPUBOPOB N 0GPa3yeT HEKPACUBbLIE OTIIOXKEHUSI HA CaHUTaPHbIX NPeaMEeTax.

MonudocdaTtel ABNSIOTCA B CBOEN OCHOBE CONsiMM (hOCHOPHOIN KUCINOTLI M J06aBMATCA B BOAY Npu
KOHUEeHTpauuu B 3+5 ppm. OHM CrocoBHbLI COEAMHUTL (HOMOMHUTL) oHbI Ca™ n Mg™.

Takum obpasom, 06opyfoBaHNE N YCTAHOBKM OCTaIOTCH YMCTbIMU U UX Nerye noaaepXmBaTtb B YACTOM
Buae. Bpems oT BpemeHu (pa3 B HECKOSbKO MECSILIEB) MOXHO Pa3BecTy TBepAble OTNOXEHUS Ha CTEHaX
TpybONpOBOAOB 1 OYUCTUTL TakuM 06Pa3oM YCTAHOBKM.

BHumaHue!

Monudocdatkl, ncnonbdyemble B AaHHOM TOBape, MMelT ofobpeHne Ans ncnonb3oBaHus B nue. OHu
4acTo UCMOMb3YITCA Kak MynbraTopbl, KOHCEPBaAHTLI U cTabunuaartopbl nog kogamu E450/E451/E452, ¢
MaKcuMarnbHOW npefernbHOn Ao3oi B pa3mepe 70 mr/kr Tena.

HecmoTps Ha 310, He peKoMeHAyeTCcs 1CMomnb30BaHVe Npenapata B yCcTaHOBKaxX AJ1st MMTbEBON BOAbI,
13-3a TOro, YTO HEM3BECTHbI MOCMEACTBUSI YACTOrO UCMONb30BaHUSI Ha 0N cpok. B Takoro pona
cUTyaumsx, UCMONb3ynTe yMSArYMTeNu BoAbl HA OCHOBE MOHOOOMEHMBAIOLLMX CMOJT. 29



MpumeyvaHus

* YcTaHoBUTe OUNBLTP B 3aKPbIThIX MPOCTPAHCTBAX, 3aLLUMLLEHHBIX OT 3aMOPO3KOB, BLICOKMX TemnepaTtyp
UV NPSIMOTO BO3[ENCTBUSA COMNHEYHbIX Nyyer

* [lo3nums ycTaHOBKMW: BEPTUKAIbHO KPbILLKON BBEPX.

* [ins coeguHeHUst UCnonb3ynTe UTUHIU C LUNUHOPUYECKOW pe3bboit, HUKOTAa He UCTMoNb3yinTe
KOHWYeckme UTUHIU

*  [ns repmeTusauumn Ucnonb3ynTe NeHTy Unu TedprioHOBbIN WHYPOK. He nonb3yinTech camokretoLleincs
TNEHTOW, MHaYe yCTaHOBKY OyAeT HEBO3MOXHO pasbefnHUTb.

C Tem 4TOGbI N36exaTb NPobreMbl B 3KCNIlyaTauumu u o6cnyxuBaHum

» [lpoBepkTe, UTO Nepen PUNLTPOM YCTAHOBIIEH KpaH, YTOObI UMETb BO3MOXHOCTb OCTAHOBUTL BOAY BO
BpeMs 3arpy3ku nonudocdatos nnm NpoBeAeHns onepaunin no 06CnyXmBaHuo

* Korga npoBoguTe onepauuu ¢ unsTPOM, OCTAHOBUTE Mofdadvy BOAbl M OTKPONTE KpaH BBEPX MO Lienw,
4YTOObI CHM3UTb JABMEHNEe B yCTAHOBKE.

* Ounctutb unbTp (YaLly / KpbILLKY) MCNonb3ys Bogy ¥ 0OblMHOE MOKLLEE CPeACTBO Af1si MOCYAbl; He
MCMOMNb3yNTE CMULIKOM CUIbHbIE XMMUYECKMe BelllecTBa (KACNOThI U Tak Jarnee).

BHumaHume!
CobntoganTte HanpaBreHne Te4eHNs ykazaHHble Ha KpbILLKE.
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MHCTPYKLMKM MO MOHTaXy

1. OTkniounTe BOoAy U3 ceTn BoAOCHabxeHns. OTKponTe KpaH BBEpX MO Lienn, YTobbl CHU3NTL AaBneHne
B YCTaHOBKe.

CoeanHuTe BXOA hunbTpa K CETH, NCNONb3ys NPEAnoYTUTENBHO MOKWIA LUNAHT, ¢ (OUTUHIOM.
CoenunHute UnNbLTp Ha CTEHE, UCMONb3Ys NoaxoasLUMe BUHTbI (He nocTaBnstoTcst B Habope). B
HWDKHEN YacTn Heobxoammo obecneunTb He MeHee 50 MM paccTosiHue, YTOObl MMETb BO3MOXHOCTb
BbITALLMTL YaLlly, Korga HeobXxoAMMO HanonHUTL hunsTp nonudocdaramu.

CoeaunHuTe BbIXOf hunbTpa B NOTpeduTento, NCnosb3ayst NPeAnovTUTENbHO TMOKWIA LLNAHT C OUTUHIOM.
OKponTe U30NSALMOHHBIN KpaH U NpoBepbTe, YTO yCTaHOBKa repMeTuyHa.

3ameHwnTe ncnonb3oBaHHbIV hocdpar, koraa bonblue NonoBNHLI NePBOHAYaNbHOrO CoAepXXaHus bbino
13pacxofoBaHo.

[ns Harpy3ku nonudocdartamu:

- OTKpYTUTE YaLly dunsTpa

- BbITalLMTE 3NEeMEHT LEHTPOBKM (HO. 5 Ha PUCYHKE «COCTaBHbIE "anemMeHTbl")

- ybeauTech, 4TO OTBEPCTUS BHYTPEHHEW TPYOKM MO3ULIMOHMPOBAHbI B HXKHEN YacTu Yalum

- nobasbTe nonudocdat

- YCTaHOBWTE 3MEMEHT LIEHTPOBKM

- 3aKPYTUTE KPbILLKY

@
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MpumeyvaHue:
*  [pwv oTKpbITUM YaLm NpPonNbETCA HebomnbLLOoe KonMYecTso BoAb!!
*  3akpyTtuTe Yally pyKoK, 06bIYHO 3TOr0 AOCTaTOYHO, YTOObI 06ecnevnTb repMeTUYHOCTb.

FapaHTHA

[apaHTusa cocTtaBnseT 24 mecsita ¢ MOMEHTa NPUOBpPETEHMS, B YCIOBUAX COBMOAEHUS TEXHUYECKUX
yKkasaHui, codepxaHHblIX B PYKOBOACTBE MO 3KchnyaTauuu. FapaHTua He npumeHsieTcs Ans
pacxogyeMblx cpefcTs (nonudocdaTtoB) n Takke Kk AedekTam, KOTopble He Obinn OTMeYeHbl B
rapaHTUMHBLIA CPOK UMM KOTOpble ObiNv Bbi3BaHbl HECOOTBETCTBYIOLLMM MCMONb30BaHMeM. [apaHTus
NPEeaOCTARNAETCS HA OCHOBAHWUM [JOKYMEHTOR 3aKymki (KBUTAaHUMS, (pakTypa). Crydam, HenokpbiTbie 31
rapaHTuew pernameHTUpOBaHbl 3aKOHOM KacaTerfbHO Npas NnoTpedutenen.



Producator:

S. C. VALROM Industrie
Bd. Preciziei nr. 28
Sector 6, Bucuresti

Tel: 021 317 38 00
www.valrom.ro
Wwww.aqua-pur.ro

[MponssoauTtens:

K.O. VALROM Industrie
Bd. Preciziei nr. 28
panoH 6, byxapect
TenedoH: 021 317 38 00
www.valrom.ro
www.aqua-pur.ro

INDUSTRIE
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Manufacturer:
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Sector 6, Bucharest
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www.valrom.ro
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Hersteller :
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Bezirk 6, Bukarest

Tel: 021 317 38 00
www.valrom.ro
www.aqua-pur.ro

Produttore:

S. C. VALROM Industrie
Viale Preciziei, 28
Settore 6, Bucarest

Tel: 021 317 38 00
www.valrom.ro
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